
Post wet fl oor signs and prevent access to area 
until fl oor is dry.
Clean the fl oor as described in the daily cleaning 
procedure.
Apply restorer.
Begin burnishing floor. You should always be 
moving, do not run the pad when the machine is 
not moving.
Move in a straight line. With electric machines, a 
back and forth motion can also be used.
Immediately after burnishing, dust mop if the 
burnisher is not equipped with a dust control 
mechanism.

High speed burnishing uses a special machine
and pad that rotates at high speeds to repair and
restore shine to the fl oor.

El pulido de alta velocidad utiliza una máquina y
almohadilla especial que gira a alta velocidad
para reparar y restaurar el brillo al piso.

Procedure Description / Descripción Del Procedimiento

Equipment and Supplies / Equipo y Fuentes

Coloque señales de piso húmedo e impida el acceso 
a la zona hasta que los pisos estén secos.
Limpie el piso como se describe en el procedimiento 
de limpieza diaria.
Aplicar restaurador.
Empiece a pulir el piso. Debe estar siempre en mov-
imiento, no opere la almohadilla si la máquina no está 
moviéndose.
Muévala en línea recta. Con máquinas eléctricas 
también puede usarse un movimiento hacia atrás y 
adelante.
Inmediatamente después del pulido, pase un plumero 
para quitar el polvo si la pulidora no viene equipada 
con un mecanismo de control de polvo.

Product Guide / Guía Del Producto

 Name/Nombre             Function/Función    Dilution/Dilusión
 RSB     Restorer (Acabado)    1:8 
 Energize Plus  Restorer (Acabado)    RTU  
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